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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantirgy neve
Technoldgia és nyelv

Azonositdé BMEGT60LNGEMO03-01

A tantargy jellege
kontaktéras tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tanulmanyi

Tipus oraszdm teljesitményértékelés
1 (mindségértékelés)
El6adas 2 tipusa
Gyakorlat 0 félévkozi
Laboratérium 0 érdemjegy
Kreditszam
Tantargyfelelés 3

Neve Beosztdsa Email cime

Dr. Fischer Mérta egyetemi docens fischer.marta@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
www.inyk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve

magyar-HU

A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve
Szak: Nyelvi targyak

Tantargy szerepe: Szabadon valaszthaté
Ajanlott félév: 0

Kozvetlen el6kovetelmények

Erds Nincs
Gyenge Nincs
Pdarhuzamos Nincs

Kizaro feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovahagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2025.05.05-én. Ervényes
2025.05.05-t6l.
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2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A targy célja, hogy a hallgatok megismerjék a miszaki és lizleti kommunikaci6 nyelvtudédson tilmutat6é dimenzidit, kiilonds tekintettel a
nyelvi kozvetités kiilonboz6 formdira és technoldgiai eszkozeire, az MI-alapu nyelvi eszk6zok és forditdmotorok haszndlatdban rejlé
lehet6ségekre és buktatokra, valamint a terminoldgiamenedzsmentnek a miiszaki dokumentacidéban és miiszaki szakszdvegirdsban
betoltott szerepére. E dimenzidk mogott ma mar egy 6ndllo, millidrdos volument, a véllalati és nemzeti versenyképességet is
befolydsold dn. nyelvi ipardg is meghizddik. A targy tovabbi célja ezért az, hogy a jovSé miiszaki és gazdasagi szakemberei olyan
ismeretekre tegyenek szert, amelyek képessé teszik éket arra, hogy ebben az ipardgban is sikerrel eligazodjanak: felismerjék azokat a
feladatokat, amelyek specidlis szakértelmet igényelnek, és tudatosabb dontéseket tudjanak hozni az ipardg nydjtotta nyelvi és
technoldgiai szolgéltatdsok megrendelésekor.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. Ismeri a nyelvi iparag szereplGit és szolgaltatisait, az ipardgban zajlé folyamatokat, 14tja e folyamatokban a

mesterséges intelligencia szerepét.

2. Tisztdban van a nyelvi ipardg, a nyelvi kozvetités és a terminolégiamenedzsment alapfogalmaival, igymint nyelvi
szolgéltaté (LSP), forditastimogatd (CAT) eszkoz, forditdsi memoria (TM), terminoldgiai adatbazis (TB), gépi
forditas (MT), gépi forditas utészerkesztése (MTPE )stb.

. Ismeri a nyelvi ipardg specidlis szakértelmet igényld munkakoreit, igymint szakforditd, tolmécs, lektor,
vendormenedzser, terminolégus, projektmenedzser nyelvi mérnok stb.

. Ismeri a szébeli és frasbeli nyelvi kozvetités kiilonbozd formadit, dgymint szakforditas, lokalizacid, audiovizualis
forditas, targyaldstolmdacsolds, konszekutiv tolmécsolas, szinkrontolmacsolds stb.

. Ismeri a forditdsban, a tolmédcsoldsban és a terminol6giamenedzsmentben haszndlt legfontosabb technoldgiai
eszkozoket.

. Tisztdban van az MlI-alapt gépi forditémotorok f6 jellemzdivel és buktatdival.

. Ismeri a miiszaki szakszovegirds folyamatat, kiilonds tekintettel a terminoldgia és a forditds miiszaki
dokumentécidban betoltott szerepére.

8. Ismeri a miiszaki dokumentacidkra vonatkozé szabvanyok nyelvi, terminoldgiai és forditasi kovetelményeit.
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Képesség

1. Meg tudja nevezni a nyelvi ipardg szerepldit, folyamatait és teriileteit.

2. Kiilonbséget tud tenni a nyelvi szolgéltatasok kiilonbozé tipusai kozott (szakforditds, targyalastolmacsolas,
konszekutiv tolmacsolds, szinkrontolmacsolas stb.).

. Képes a nyelvi ipardgban zajl6 folyamatok értelmezésére, miiszaki és gazdasagi kontextusban, hazai és nemzetkozi
viszonylatban egyarant.

. Képes meghatdrozni, hogy melyek azok a nyelvi, kozvetitési feladatok, amelyek a nyelvtudédson tilmutatd, specidlis
szakértelmet igényelnek.

. Képes kiilonbséget tenni a fogalmi és a nyelvi szinten jelentkezd forditési-terminoldgiai problémak kozott.

. Képes meghatdrozni, hogy a miiszaki szakszovegirds folyamatdnak mely szakaszdban van jelen terminoldgiai és
fordit4si munka.

ool A W

Attitid

1. ErdeklSdik a nyelvi ipardgban zajlé folyamatok irdnt, és folyamatosan nyomon koveti a szakteriilete szempontjdbol
relevans aktualitdsokat.

2. Elismeri, hogy a nyelvi kozvetités és a terminolégiamenedzsment a nyelvtuddson tilmutato, specidlis szakértelmet
igényel, és atlatja, hogy megbizdi oldalrdl mivel segitheti a nyelvi szakemberek munkéjat.

3. Tudatosabban tekint sajat szakteriilete terminoldgidjara és a szakteriiletén felmeriilS forditasi és tolméacsolasi
igényekre.

Onallésdg és felelSsség
1. Rendelkezik a megfeleld stratégidkkal ahhoz, hogy 6ndlldan tdjékozddni tudjon a nyelvi kozvetitéssel dsszefiiggd
témdakrol.
2. FelelGsséggel jar el a nyelvi szolgdltatdsok megrendelésekor, meg tudja itélni, mikor van sziikség szakember
bevondsara.

sz

Oktatasmédszertan
Interaktiv elGadas
Tanulastamogat6 anyagok

e Prezenticidk, szakmai weboldalak, online segédeszk6zok, szakirodalom
¢ Presentations, professional websites, online tools, specific literature



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalénos szabalyok
BME TVSZ szerinti el8iras alapjan.

Teljesitményértékelési modszerek

A tanuldsi eredmények értékelése egy évkozi irdsbeli teljesitménymérés alapjin torténik.

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
e évkozi feladatok: 100

Vizsgaelemek részaranya a mingsitésben

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége

Erdem jegy-megallapitas

Jeles 95

Jeles 89 - 94

J6 76 - 88

Kozepes 63-75
Elégséges 50 - 62
Elégtelen 0-49

Javitas és pétlas

TVSZ szerint

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka
részvétel a kontakt tanérdkon 28

Az elGadasok anyaganak feldolgozasa 14
felkésziilés a teljesitményértékelésekre 30
kijelolt irdsos tananyag 6ndll6 elsajétitdsa 18
Osszesen 90
A tantirgykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utén jovdhagyta dr. Légé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2025.05.05-én. Ervényes
2025.05.05-t41.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak

* A nyelvi kozvetitéshez kapcsolodé alapfogalmak A nyelvtechnoldgia fejlédése, aktudlis trendek ¢ Forditdstdmogatd
eszkozok (CAT-tools): Trados, MemoQ stb. * Forditomemoridk és terminoldgiai adatbdzisok haszndlata » Gépi forditas
fejlédése és jelenlegi dlldsa « Mindségbiztositds gépi forditds utdn, utdszerkesztési (post-editing) stratégidk  Etikai

és kulturdlis kérdések a nyelvi kozvetitésben  Terminoldgia és terminolégiamenedzsment a vallalatokban » Az egységes
nyelv és terminoldgia szerepe az innovacidban

Tovabbi oktatok

A tantargykivetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfeleldse(i)vel valo egyeztetés alapjan az
1.8. pontban megjelolt Idegen Nyelvi Kozpont vezetSje hagyja jova.
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